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1.

Ilepedyenb miaHUpPyeMbIX pe3yJbTAaTOB 00y4eHHsI N0 JMCIUILIHHE, COOTHECEHHBIX €

IUVIAHMPYEMBbIMH Pe3yJibTATAMH 0CBOEHHSI 00Pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMBblI

B pesymbraTe OocBOEHHS 00pa3oBaTeNIbHONW MPOTrpaMMbl OOYYaIOIIUKACS TOJDKEH OBJIAIETh
CIICAYIOIIMMU pe3ybTaTaMu 00yJIeHHSs 0 TUCIUILUIUHE:

Pe3ynbraTel 00ydeHus

dopmupyemast KOMIETESHITHS
(c ykazaHueM Koja)

I

Ipumevanue

3HaHusA 1. 3Hate | OIIK-2 BiageHne KOMMYHHKAaTHBHBIMU
KJIaCCH(UKAIIH CTpaTerusiMu u TaKTHUKaMHU,
MEPEBOJIOB, PUTOPUYECKUMH, CTHIUCTHYECKUMH |
MOHATHUS SI3bIKOBBIMM ~ HOPMaMHd U NPUEMaMH,
MEXBSI3BIKOBOU U | IPUHATBIMU B pa3HBIX chepax
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHMKaIUN
KOMMYHUKAIIIH,
aJIEeKBaTHOCTHU u
SKBUBAJICHTHOCTH
nepeBoia.
2.3HaThb ocHoBuble | [IK-10  cmocoOHOCTL K CO3JaHHIO,
MOJIOKEHUS U pEeIaKTUPOBAHMIO, pedepupoBaHUIO
KOHIICTIIIMK  OOIIEH | | CUCTEMaTHU3UPOBAaHUIO U TpaHchopmaruu
YACTHBIX TEOPU (HanpumMep, M3MEHEHUIO CTWIIS, >KaHpa,
nepeBojia L[eJIeBOM MPUHAAJICKHOCTH TEKCTa) BCEX
TUTIOB TEKCTOB OQUIIMAILHO-/IETIOBOTO U
MyOIUIMCTUYECKOTO CTHIIS
YMmenus 1.ymeTh BEIOWpATH OIIK-2 BnageHue KOMMYHUKATUBHBIMU
o0LIyI0 CTpaTeruio CTpaTerusiMu u TaKTHUKaMHU,
MepeBoJia C YYeTOM €ro | pUTOPUUYECKUMH, CTUIUCTUYECKUMHU U
e u TUMNA | I3bIKOBBIMM ~ HOPMaMHM W IpUEMaMH,
OpUTrvHaja. MPUHSATHIMHU B pa3HbIX chepax
KOMMYHUKAIAH
2.ymetb ocymiecTBisATh | [IK-10  cmocoOHOCT, K cO3/1aHUIO,
MOCJIETIEPEBOAUECKOE PEOaKTUPOBAHMIO, pedeprupoBaHUIO
CaMOpEIAKTHPOBAHUE W | CHCTEMAaTH3UPOBAHUIO M TpaHchopmanuu
KOHTPOJIbHOE (HampuMep, W3MEHEHUWIO CTWJIs, >KaHpa,
peIaKTUpPOBaHHE TEKCTA | LIETIEBOM TMPUHAJICKHOCTH TEKCTa) BCEX
nepeBojia TUTIOB TEKCTOB OQHUIMAIBHO-/IETIOBOTO U
MYOJIUITUCTUYECKOTO CTHIIS
Bmagennst | 1.BnameTh HaBBIKAMU OIIK-2 BnageHMe KOMMYHUKATUBHBIMU
(HaBBIKK / | BBIOMPATH OOIIIYIO CTpaTerusiMu u TaKTHKaMHU,
OTIBIT CTPATEruIo MEPEBOAA C | PUTOPUUECKUMH, CTUIMCTUYECKUMHU U
JIEATETLHOCTH | YYETOM €ro LeNu U SI3BIKOBBIMM ~ HOPMaMU ¥ TPUEMaMH,
) TUIa OpUTMHAJA. MIPUHATHIMHU B pa3HbIX chepax
KOMMYHHUKaIWN
2.BIaJeTh HaBBIKAMU I[IK-10  cmocoOHOCTP K  CO3HAaHUIO,
SI3BIKOBOTO peIaKTUPOBAHMIO, pedepupoBanuio
CONPOBOXKICHUS CUCTEMAaTU3UPOBAHUIO U TpaHcopmaluu
MEXTyHapPOIHBIX (HampuMep, M3MEHEHUWIO CTWIS, >KaHpa,
dbopymoB U | IEJNIeBON MPHUHAJISKHOCTH TEKCTa) BCEX
MIEePETOBOPOB THUIIOB TEKCTOB O(DHIIMAIBHO-JEIOBOTO U

HY6J'II/II_II/ICTI/ILI6CKOF O CTUJIIA




2. MecTO IMCHHUILIHHBI B CTPYKTYpe OCHOBHOI 00pa30BaTe/IbHOI NPOrpaMMbl

Juctumnuna «TBopueckast nabopaTopusi IEPEBOAYNKA» OTHOCUTCS K BapUAaTHUBHOW YACTH.
JucnuminHa 1o BEIOODY.

Hucuunnuna uzydaercs Ha 1 Kypce Bo 2 cemecTpe.

[enpto yueOHOM auctuIuIMHBI «TBopueckas JabopaTopusi TEPEBOTIMKA
BBIPA0OTKE U PA3BUTHH Y CTYJICHTOB MPAKTUYECKUX HABBIKOB IEPEBOJIA.

Jnst u3ydeHus: TUCHUTUIMHBI HEOOXOMUMBI 3HAHMS, YMEHHUSI U KOMIIETCHIIMH, MOJy4YCHHbBIS
oOyJaromuMucsT B pe3ylbTaTe H3y4eHHs] TaKWUX JIMHTBUCTHYECKUX JUCIUIUIMH, KaK TEOpHs
MepeBo/ia, JEKCUKOIOTHsI, TEOPETUIeCKass TpaMMaTHKa, CTUJIMCTUKA, BBEJACHHE B S3BIKOZHAHUE W
BBEJICHHUE B TEOPUIO0 KOMMYHUKAIUU.

SIBJISICTCA

3. Copep:xanue padoueil nporpamMmsl (00beM AUCHHUIIMHBI, THIIBI H BBl y4e0HBIX
3aHATHH, Y4eOHO-MeTOAHYecKoe o0ecnedyeHrne CaMOCTOATEeIbHOH padoThl
o0y4aromuxcst)
Conepxanue pabodeit mporpaMmbl ipenctaBieHo B [Ipumnoxennn Ne 1.

4. DoHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB MO JUCIHUIJIMHE
4.1. IlepeyeHb KOMIIETEHIMI ¢ YKa3aHHeM 3TanoB HX (opMHPOBaHHMA B MpoLecce

0CBOEHHUs1 00pa3oBaTe/ibHOI MporpamMmel. Onucanue nokasareJieil 1 KpuTepueB OLEHUBAHUS
KOMIIETEHIINIi HA PA3JIMYHBIX 3Tanax ux GopMUpPOBaHUsl, ONMUCAHHE IIKAJ OLIEHUBAHUSA

OIIK-2: BJI1aACHHUC KOMMYHUKATUBHBIMHA CTPAaTCTUAMU n TaKTHUKaMH, pPUATOPHUYCCKHUMU,

CTUJINCTUYCCKMMU MW A3BIKOBBIMU HOpMaMW MW IIpUEMaMH, MNOPHUHATHEIMU B Pa3HbIX C(l)ean

KOMMYHUKaLUK

[lepBpiii  aTan | 3HaTh: OoOyuaromuiicss | OOywaromuiics | OOywaromuiics | OOydarormiics

(YpoBeHb) HE 3HAET | YJOBJICTBOPUTEN | XOPONIO 3HAET | OTIWYHO 3HAET
KIaccU(UKAIUK | BHO 3HaeT | Kiaccupukamum | Kiaccu(UKaIm
TIEPEBOJIOB, KIaccu(UKaIMK | TIepEBOIOB, TIEPEBOJIOB,
TTOHATHS TIePEBOIOB, TIOHATHUS TTOHATHUS
MEXKBA3BIKOBOM | MOHSATHS MEXBA3BIKOBOM | MEKBIA3BIKOBOM
u MEXbA3BIKOBOH | U u
MEXKYJIbTYPHOU | U MEXKYJIbTYPHOH | MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMHU, | MEXKYJIbTYPHOH | KOMMYHHUKAllMH, | KOMMYHHKAIUH,
aJICKBaTHOCTH W | KOMMYHUKAIIMHM, | a/ICKBaTHOCTH W | aJICKBaTHOCTH U
SKBUBAJICHTHOCT | a/ICKBaTHOCTH M | SKBHBAIEHTHOCT | SKBHBAJIEHTHOCT
U IepeBoja SKBUBAJIEHTHOCT | W MEpeBoja Y IepeBoja

U repeBoja

Bropoit  aTam | Ymerts: OOyuatomuiics | OOyuvatommiicas | OOydatommiics | OOydaromuiics

(YpoBeHB) HE YMEET | YIOBIETBOPUTEN | XOPOIIO YMEET | OTIIMYHO yMeeT
BEIOMpATh BHO yMeeT | BBIOMpATh BEIOMPATH
o0mryro BEIOWpATH o0mryro o0mryro
CTpaTeTHIio obmryro CTpPAaTEruio CTpaTETruIo
mepeBoa ¢ | crpareruto nepeBoaa ¢ | mepeBoxa c
y4eToM ero | mepesoja ¢ | yuerom ero | y4eTom ero
Henmd M THIA | y4EeTOM ero | menM W TUNA | UMM W TUMNA
OpHUTHHAaIA Uend W THMNA | OPUIHHANA OpHTHHaNa

OpHUTHHaNa

Tpetuit  stan | Bnagets: OoOyuarommuiicss | OOywaromuiics | OOyuaromuiics | OOydarornimiics

(YpoBeHb) HE BJIajieeT | yNOBJIETBOPHUTEN | XOPOIIO OTIINYHO
HABBIKAMH bHO BJIaJICeT | BIAjEET BIIAJICeT




BBIOMpATh

o0uryro
CTpaTeruio
nepeBoIa c
YIETOM ero
nead W THTA
opurrHaia

HaBBIKaMU
BBIOMpATh
o0mryro
CTPATEruio
nepeBoza c
y4eToM ero
Head W TUIA
OpHIHHaNA

HaBbIKAMHU
BBIOMpATH
o0rmIyro
CTPAaTEruio
nepesoza c
y4eTOM ero
Heqd W THIA
OpHIHHaNa

HaBbIKAMHU
BBIOMpATH
o0rmIyro
CTPAaTETuIo
nepeBoza c
y4eTOM ero
neqd ¥ THIA
OpHUTHHANA

IIK -10 cocoGHOCTh K CO3[JaHMIO, PEJAKTUPOBAHHIO, peQepUpOBAHUIO CUCTEMATU3HPOBAHUIO U
TpaHcGopMmaluu (HalpuMep, U3MEHEHUIO CTUJIS, JKaHpa, LEJIEBOM MPHUHAJJICKHOCTH TEKCTa) BCEX

THIIOB TCKCTOB O(I)I/ILII/IaJ'ILHO-I[eHOBOF ou HY6J'II/ILII/ICTI/I‘{CCKOFO CTHJIA

[lepBpiii  aTan | 3HaTh: OoOyuaromuiicss | OOywaromuiics | OOywaromuiics | OOydaronmiics
(ypOBCHI)) HEC 3HACT | YAOBJICTBOPUTCII Xopouro 3HACT | OTJIMYHO 3HACT
OCHOBHBIE BHO 3HACT | OCHOBHBIE OCHOBHEIE
nojokeHus: u | OCHOBHBIC MOJIOKEHUS W | IOJIOKECHUS U
KOHILICTIIINNA IIOJIOKCHHUA U | KoHLIENIIUN KOHILIENIINHN
oOmiei p | KOHICTIIHH oo1e u | oOmei u
YaCTHBIX o0mIei U | yacTHBIX YaCTHBIX
TEOPUI 1aCTHBIX TEOPUI TEOPUI
rnepesoaa TEOpHi nepesoaa nepesoaa
nepeBoja
Bropoii  sTam | Ymerts: Oo6yuarormuiicss | OOyuaromuiicss | OOyuarontuiics | OOydaroruiics
(ypoBeHb) He yMeeT | YAOBJIETBOPUTEN | XOPOLIO YMEET | ONIMYHO YMEEeT
OCYIICCTBJIAT | bHO YMEET | OCYIICCTBIIAT | OCYIICCTBIIAT
b OCYILECTBIAT | p, b
rnociuenepeso | b MIOCJIETIEPEBO | TIOCIENEPEBO
JTYECKOE HOCHCTIEPEBO | nyeckoe JYECKOE
camopenaktu | A9ECKOC CaMOpeIaKkTH | CaMOpENaKTH
poBaHue W | CAMOPCIAKTH | poBaHME U | pOBaHHUE 51
KOHTpOJIbHOE | POBAHHE W | KOHTPOJLHOE | KOHTPOJBHOE
penaktuposa | KOHTPOJIIBHOC | penaktupoBa | peJakTUpOBa
HHE  TekcTa | PSAAKTUPOBA | gye  TEKCTa | HU€  TEKCTa
repeBoja HHUC  TCKCTA | mepeBona nepeBoaa
repeBoa
Tpetuit  srtan | Bnagets: OoOyuaromuiicss | OOywaromuiics | OOywaromuiics | OOydarornmiics
(ypOBCHI)) HEC BJIAJICCT | YAOBJICTBOPUTEII Xopouro OTJIMYHO
HaBBIKAMHA BHO BIIAJICET | BIAACET BIIaJICET
SI3BIKOBOTO HaBBIKAMH HaBBIKAMU HaBBIKAMU
COIIPOBOXKIE A3BIKOBOI'O SA3BIKOBOT'O SA3BIKOBOT'O
HUS COIPOBOXK/IE | COMPOBOXKIE | COMPOBOXKIEH
Me)KHyHapOH HUA HUA nus
HBEIX MEXIYHAPO | MEXIYHApPOJ | MEXAYHApO.
(bopyMOB u | HBIX HBIX HBIX
TIEPETOBOPOB (opymos  u | hopymoB  u | hopymoB M
MEPErOBOPOB | MIEPETOBOPOB | MEPETOBOPOB

Kpurtepuu oneHKH Ha SK3aMeHe:




OcHOBOH ISl ompeeNieHUs] OIEHKH Ha SK3aMEHax CIYXUT O0bEM M YpPOBEHb YCBOCHUS
CTYICHTaAMHU Mmarepuana, IpeIyCMOTPEHHOro paloueil mporpaMMoil  COOTBETCTBYIOLICH
JUCLUTIINHBL.

IIpu omnpeneneHuu TpeOOBaHUM K SK3aMEHAIIMOHHBIM OLIEHKaM IO JUCHUIUIMHAM C
npeobaaHieM TEOPETHUECKOT0 00yueHus peiaraeTcsi pyKOBOJCTBOBATHCS CIETYIOLIUM:

— OLEHKH «OTJMYHO»  3aCIy)KUBaeT  CTYAEHT, OOHapYXUBILIMI  BCECTOPOHHEE,
CUCTEMAaTHYECKOe U TIIyOOKOE 3HaHHE MPOTPaMMHOIO MaTepuaia, YMEHHE CBOOOIHO BBHINOIHSTH
3amanus, npenycMmorpeHHsle PIIJI, ycBOMBIIMK OCHOBHYIO M 3HAaKOMBIM C JOIIOJHUTEIIBHON
JIUTEpPaTypoOr, pPEKOMEHIOBaHHON mporpamMMoi. Kak mpaBuiio, OllEHKa «OTIIMYHO» BBICTABIAETCS
CTYIACHTAaM, YCBOUBIIMM B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX IIOHSATHUH IJUCLHUIUIMHBI B MX 3HAYECHHUH IS
npuobperaemMoii mpodeccru, MPOSIBUBIIUM TBOPUECKHE CIOCOOHOCTU B MOHUMAHHUH, U3JI0KEHUN U
UCIIOJIb30BaHUM y4eOHOTo MaTepuasa;

— OLIGHKH «XOPOII0» 3aCIyXHBAET CTYJCHT, OOHAPYKUBIINH MOJIHOE 3HAHUE POTPAMMHOTO
MaTepualla, YCIEUIHO BBINOJIHAIOMIMKM IIPEAYCMOTPEHHbIE B IpOrpaMMe 3aJaHusi, YCBOMBIIUUI
OCHOBHYIO JIUTEPATypy, PEKOMEHJIOBaHHYK B Iporpamme. Kak MNpaBHiIO, OLEHKA «XOPOLIO»
BBICTABIISICTCS CTYINCHTAM, IOKA3aBIIUM CUCTEMAaTUYECKUM XapaKTep 3HAHWWM 110 NUCLMIUIMHE U
CIIOCOOHBIM K UX CAMOCTOSITEIbHOMY MOIIOJIHEHUIO M OOHOBJIEHHIO B XOJ€ JAajibHeleld yueOHoM
paboTel U podeccnoHaIbHON e TeNbHOCTH;

— OLIEHKH «YyJAOBJIETBOPUTEJIbHO» 3aCIyXUBAaeT CTYICHT, OOHapYXHBIIMHA 3HAHUE
OCHOBHOT'O IPOrpaMMHOI0 Marepuana B 00bEME, HEOoOXOAMMOM JUIsl JAajbHEWIIed yd€Obl U
npeiacTosmiel  paboTtel MO mpodeccuH,  CHPaBISIIOIMIMICS C  BBINOJIHEHHWEM  3a/laHui,
IIPENYCMOTPEHHBIX IIPOrPaMMOM, 3HAKOMBIM C OCHOBHOW JIMTEPATypOH, pPEKOMEHIOBAHHOMN
nporpammoil. Kak mpaBmio, OLEHKa «YAOBIETBOPUTEIBHO»  BBICTABISETCA  CTYJIEHTaM,
JIOIIYCTUBIIMM IOTPEIIHOCTH HENPUHLUIIAAIBHOIO XapakTepa B OTBETE Ha JK3aMEHE U IIpU
BBIITOJIHEHUH SK3aMEHALMOHHBIX 3a/1aHH;

— OIICHKA «HeYIO0BJIETBOPHUTEIbHO» BBHICTABISETCS CTYICHTY, OOHApYXHUBILIEMY MpPOOENbI B
3HAaHUSAX OCHOBHOTO IPOTPAaMMHOI0 Marepuaja, IOMYCTHBIIEMY HPHUHLHUIUAIbHBIE OIIMOKU B
BBIIIOJJTHEHUHM  MNPEIyCMOTPEHHBIX  IporpaMMoil  3amanuid.  Kak  mpaBwiio,  OLEHKa
«HEYIOBJIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS CTYIEHTaM, KOTOpbIE HE MOTYT MpPOAOJDKUTH OOy4YE€HHE WIIU
NOPUCTYNHUTh K NPO(EecCHOHATBHON JAEATENIbHOCTH IO OKOHYAHMU By3a 0€3 JOMOJIHUTENBHBIX
3aHATHH 110 COOTBETCTBYIOIIEH TUCHHUTIIINHE.

4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32IaHUS UJIH HHbIe MaTePHUAJIbl, HE00OX0AMMbIe /1JI5l OLIEHKH



3HAHUM, YMEHUH, HABBIKOB U ONbITA AEATEJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOLIHUX ITAIbI
¢dopMupoBaHus KOMIIETEHUM B Mpolecce 0CBOeHHUsI 00pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMBbl.
Mertoauyeckue MaTepuaJibl, onpeaesasomue npouelypbl OeHUBAHUSA 3HAHMH, YMEHUI,
HABBIKOB M ONbITA IeATEJIbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIUX Tanbl GOPMUPOBAHUA KOMIIETCHUIM I

Dranbl Pe3ynbraTel 00ydeHus Komnerenmst | OneHOYHBIE CpeaCTBA
OCBOCHHS
1-i1 aTan 1.3nanue knaccudukayy nepeBoioB, OIIK-2 TPYIIOBOM o1poc,
MOHATHUS MEKbSI3bIKOBOM u UHAUBUAYaAJIbHOE
3HaHus MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIHH, 3alaHhe, IUCbMEHHAs
aJeKBaTHOCTU M 3KBUBAIECHTHOCTH KOHTpOJIbHAs paboTa
nepeBoa.
2.3HaHHE€ OCHOBHBIX TMOJIOKCHUM U IK-10 CPYIIIOBOM o1poc,
KOHLIETIIIUI OO0IIed W YacTHBIX TEOPHid WHJIUBUIyaJIbHOE
nepeBosa 3aJlaHue, MUCbMEHHas
KOHTpOJIbHAs paboTa
2-1i aTan 1. YMeHnue BbIOUpATh OOIIYIO CTPATETHIO OIIK-2 IPyIIIOBOM o1poc,
nepeBo/la ¢ y4eToM €ro Leild U THula WHJIUBUIyaJIbHOE
Ymenus OpUT'MHAJIA. 3aJjaHue, MUChbMEHHas
KOHTpOJIbHas paboTa
2.YmMmeHne OCYIIECTBIATH [TIK-10 TPYIIIOBOM orpoc,
IIOCJIENIEPEBOAUECKOE WHJUBUTyaJIbHOE
caMOpeIaKTUPOBaHUE U KOHTPOJIbHOE 3aJjlaHue, MUChbMEHHas
peIaKTUPOBAHKME TEKCTa MEePEeBOa KOHTpOJIbHAs paboTa
3-i Tan 1. HaBbiku BBIOMpPATH OOIIYIO CTPATETHIO OIIK-2 IPyIIIOBOM o1mpoc,
IIEPEBOIAa C YUYETOM €ro LeJIW U Tuma WHJIUBUTyaJIbHOE
Bnagers | opurunana. 3aJjlaHue, MNUChbMEHHas
HaBBIKAMU KOHTpOJIbHAs paboTa
2. HaBbIKH S3BIKOBOTO COIMPOBOXKICHUS ITIK-10 TPYIIOBOM o1mpoc,
MEXIYHapPOIHbIX dbopymoB u WHJIUBUTyaJIbHOE
NIEPErOBOPOB 3alaHie, IUCbMEHHAs

KOHTpOJIbHAs paboTa

Bomnpocskl 1J151 rpynnoBoro onpoca (KoppeaupyroT ¢ TeMaMHU JIEKIIMOHHBIX 3aHSATHN )

SO0 R WD~

Discourse and Register analysis approaches

The Hallidayan model of language and discourse
House’s model of translation quality assessment

Baker’s text and pragmatic level analysis: a coursebook for translators
Hatim and Mason: the levels of context and discourse

Criticisms of discourse and Register analysis approaches to translation
Polysystem theory

Toury and descriptive translation studies
Chesterman’s translation norms

0. Other models of descriptive translation studies: Lambert and van Gorp and the Manipulation
School

11. Translation as rewriting

12. Translation and gender

13. Postcolonial translation theory

14. The ideologies of the theorists

15. Translation, ideology and power in other contexts
16. The cultural and political agenda of translation




17. The position and positionality of the translator

Kpurtepuu ouenku (B 6aju1ax): 5 6annos 3a sadanue
- 4-5 6annoe evicmasnsiemcs CmMyOeHmy, eciu CMyOeHm HPOOeMOHCMPUPOBAT NOJHble 3HAHU,
YMeHUsl, HABbIKU,
- 1-3 bannos évicmasnsemcsi cmyoeHmy, eciu CmyoeHm 6 OCHOBHOM CHPABUICS ¢ NOCMABIEHHbIMU
yenamu u 3a0a4amu U npoOeMOHCMPUPOBATL HeNOIHbIE 3HAHUS, YMEHUS, HABbIKU,
-0- bannos evicmasnsemcss cmyoenmy, eciu CmyoeHm He npoOeMOHCMPUPO8anl mpedyowuecs om
He20 3HAHUS, YMeHUsl, HABbIKU

NuauBuayaabHble 3a1aHus:

Please, translate the fragments into the Russian:

1. Earlier on when we described the cutting action of the drill bit we learned about the drilling
fluid or mud. The mud cools the bit and also removes the cuttings by carrying them up the hole
outside the drill pipe. At the surface the mud runs over a number of moving screens, the shale
shakers which remove the cutting for disposal. The fine particles which pass through the screens
are then removed by desanders and desilters, usually hydrocyclones.

2. Having been cleaned, the mud is transferred into mud tanks, large treatment and storage units.
From there a powerful pump brings the mud up through a pipe {standpipe) and through a hose
connected to the swivel (rotary hose) forcing it down the hole inside the drill string. Eventually
the cleaned mud will exit again through the bit nozzles. Originally, “mud” was made from clay
mixed with water, a simple system. Today the preparation and treatment of drilling fluid has
reached a sophistication which requires specialist knowledge. The reason for this becomes clear
if we consider the properties expected.

3. In order to effectively lift the cuttings out of the hole a certain viscosity needs to be achieved,
yet the fluid must remain pumpable. If the mud circulation stops, for instance to change the bit,
the mud must gel and any material suspended in it must remain in suspension to avoid settling
out at the bottom of the hole. It has to be stable under high temperatures and pressures as well as
at surface conditions. Mud chemicals should not be removable by the mud cleaning process.
Drilling fluids have to be capable of carrying weighing material such as barites in order to
control excessive formation pressures. They have to be compatible with the formations being
drilled, e.g. they should prevent the swelling of formation clay and not permanently damage the
reservoir zone. Last but not least, since these fluids are pumped, transported and disposed in
large quantities they should be environmentally friendly and cheap!

4. Most drilling fluids are usually made up using water and called water based muds (“WBM”).
Another frequently employed system is based on oil, oil based mud (“OBM”). The advantage of
OBM is better lubrication of the drill string, compatibility with clay or salt formations and a
much higher rate of penetration. Diesel fuel is usually used for the preparation of OBM. During
operations, large quantities of contaminated cuttings were formerly disposed of onto the sea-
bed. This practice is no longer considered environmentally acceptable and the cost of adequate
disposal of OBM has reduced its use.

Kputepumn onenku (B 6annax): 5 6annos 3a 3adanue

- 4-5 6annoe sevicmasnsiemcs CmyoOeHmy, eciu CMyOeHm HPOOeMOHCMPUPOBAT NOJIHble 3HAHU,
VMeHUsl, HABbIKIL,

- 1-3 bannos evicmasgnaemcs cmyoeHmy, eciu cmyoenm 6 0CHOBHOM CHPABUICA C NOCMABIEHHbIMU
yensamu u 3a0a4amu U RPOOEeMOHCMPUPOBATL HENOTHbLE 3HAHUS, YMEHUS, HABbIKU,

-0- 6annoe evicmagnaemcs cmyoenmy, eciu CmyoOeHm He NpoOeMOHCMPUPO8an mpebyowuecs om
He20 3HAHUS, YMEHUsl, HABbIKIL,



IIpumep pyOe:kHOil NHUCbMEHHOH KOHTPOJILHOH padoThl

Please, make an abridged translation of the following:

The choice of drilling fluid has a major impact on the evaluation and production of a well. Later
in this section, we will investigate the interaction between drilling fluids, logging operations and the
potential damage to well productivity caused by mud invasion into the formation.

An important safety feature on every modern rig is the blowout preventer (“BOP”). As
discussed earlier on, one of the purposes of the drilling mud is to provide a hydrostatic head of fluid
to counterbalance the pore pressure of fluids in permeable formations. However, for a variety of
reasons the well may ‘kick’, i.e. formation fluids may enter the well bore, upsetting the balance of
the system, pushing mud out of the hole, and exposing the upper part of the hole and equipment to
the higher pressures of the deep subsurface. If left uncontrolled, this can lead to a blowout, a
situation where formation fluids flow to the surface in an uncontrolled manner.

Blowout preventers are a series of powerful sealing elements designed to close off the annular
space between the pipe and the hole through which the mud normally returns to the surface. By
closing off this route, the well can be ‘shut in’ and the mud and/or formation fluids are forced to
flow through a controllable choke, or adjustable valve. This choke allows the drilling crew to
control the pressure that reaches the surface and to follow the necessary steps for 'killing' the well,
1.e. restoring a balanced system.

The annular preventer has a rubber sealing element that is hydraulically inflated to fit tightly
around any size of pipe in the hole. Ram type preventers either grip the pipe with rubber lined steel
pipe rams, block the hole with blind rams when no pipe is in place, or cut the pipe with powerful
hydraulic shear rams to seal off the hole.

Blowout preventers are opened and closed by hydraulic fluid stored under a pressure of 3000
psi in an accumulator, often referred to as a ‘Coomy’ unit.

All drilling activity will be carried out by the drill crew which usually works eight or twelve
hour shifts. Instrumentation will enable them to monitor and control the drilling parameters,

specifically:
o hook load
o torque in drill string

o weight on bit (WOB)
. rotary speed (RPM)

o pump pressure and rate

. rate of penetration (ROP in min/ft)
o mud weight in and out of the hole
o volume of mud in the tanks.

The roughnecks work on the rig floor, adding singles, round tripping etc. The derrick man
handles the pipe up in the mast. In addition to the drilling crews, drilling operations require a
number of specialists for mud engineering, logging, fishing etc., not to forget maintenance crews,
cooks and cleaning staff. It is not uncommon to have some 90 people on site. The operation is
managed on site by a drilling engineer or “tool pusher”.

JK3aMeHALMOHHbIEe OWJIeThI

CtpyKTypa 3K3aMeHallMOHHOI0 Onjiera
DK3aMeHallMOHHbII OmileT BKiItoyaeT ABa Bonpoca: 1 Teopernueckuit u 1 mpakTuueckuit

Hepeqenb NMPpUMEPHBIX BOIMMPOCOB IJIfl IK3aMECHAa!:

1. The concept of translation
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10.
1.

12

What is translation studies?

An early history of the discipline

The Holmes/Toury ‘map’

Developments since Holmes

The van Doorslaer ‘map’

Discipline, interdiscipline or multidiscipline?
‘Word-for-word’ or ‘sense-for-sense’?

Early Chinese and Arabic discourse on translation
Humanism and the Protestant Reformation
Fidelity, spirit and truth

. Early attempts at systematic translation theory: Dryden, Dolet, Tytler and Yan Fu
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Schleiermacher and the valorization of the foreign
Towards contemporary translation theory

Roman Jakobson: the nature of linguistic meaning and equivalence
Nida and ‘the science of translating’

Newmark: semantic and communicative translation
Koller: equivalence relations

Later developments in equivalence

Vinay and Darbelnet’s model

Catford and translation ‘shifts’

Option, markedness and stylistic shifts in translation
The cognitive process of translation

Ways of investigating cognitive processing

Skopos theory

Translation-oriented text analysis

IIpakTHyeckre BOIPOCHI:

1.

On a rock bit, the three cones are rotated and the attached teeth break the rock underneath into
small chips (“cuttings”). The cutting action is supported by powerful jets of drilling fluid which
are discharged under high pressure through nozzles located at the side of the bit. After some
hours of drilling (between 5 and 25 hours depending on the formation and bit type), the teeth
will become dull and the bearings wear out. Later on we will see how a new bit can be fitted to
the drill string.

The PDC bit is fitted with industrial diamond cutters instead of hardened metal teeth. This type
of bit is becoming increasingly popular because of its better rate of penetration, longer life time
and suitability for drilling with high revolutions per minute (rpm) which makes it the preferred
choice for turbine drilling. The bit type selection depends on the composition and hardness of
the formation to be drilled and the planned drilling parameters.

Whether onshore or offshore drilling is carried out, the basic drilling system employed in both
cases will be the rotary rig (Fig. 3) and the following summarises the basic functions and parts
of such a unit. Three basic functions are carried out during rotary drilling operations:

torque is transmitted from a power source at the surface through a drill string to the drill bit;
drilling fluid is pumped from a storage unit down the drill string and up through the annulus.
This fluid will bring the cuttings created by the bit action to the surface, hence clean the hole,
cool the bit and lubricate the drill string;

subsurface pressures above and within the hydrocarbon bearing strata are controlled by the
weight of the drilling fluid and by large valve assemblies at the surface.

The kelly is hung from the travelling block. Since the latter does not rotate, a bearing is required
between the block and the kelly. This bearing is called a swivel. All components of the drill
string are made of high quality steels. After the drilling has progressed for some time, a new
piece of drill pipe will have to be added to the drill string. Alternatively, the bit may need to be
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replaced or the drill string has to be removed for logging.

5. In order to “pull out of hole”, hoisting equipment is required. On a rotary rig this consists of the
hook which is connected to the travelling block. The latter is moved up and down via a steel
cable which is spooled through the crown block on to a drum (“draw works”). The draw works,
fitted with a large brake, move the whole drill string up and down as needed. The derrick or
mast provides the overall structural support to the operations described.

6. The drill string is connected to the kelly saver sub. A saver sub is basically a short piece of
connecting pipe with threads on both ends. In cases where connections have to be made up and
broken frequently, the sub “saves” the threads of the more expensive equipment. The kelly is a
six-sided piece of pipe which fits tightly into the kelly bushing which is fitted into the rotary
table. By turning the latter, torque is transmitted from the kelly down the hole to the bit

7. Most rigs are now fitted with a system whereby the drill string is rotated by a drive mechanism
in the mast. Thus 90 foot sections can be drilled before connections need to be made, and the
drill string can be rotated while pulling out of the hole in 90 foot sections. This improved
system, which speeds up the operation and allows better reaming of the hole is known as top
drive.

8. For various reasons, such as to change the bit or drilling assembly, the drill string may have to
be brought to surface. It is practice to pull stands consisting of 90ft sections of drill string and
rack them in the mast rather than disconnecting all the segments. The procedure of pulling out
of hole (‘POOH’) and running in again is called a round trip.

MHWHOBPHAYKH POCCHUHN
®I'bOY BO «bAIIKMPCKUU IT'OCYIAPCTBEHHbBI YHUBEPCUTET»
OAKVJIBTET POMAHO-I'EPMAHCKOU ®MJIOJIOTI' MU

HucnunmHa « TBopueckas 1abopatopus MepeBOTINKA»

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1
YTBEPXIAIO
3aB. xadeapo aHTIIMHCKOTO SI3bIKa
U MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKALIUH

n.¢.1., mpod. Ilapuxos C.T. .
« N -

1. Teopernueckuii Bonpoc 1:
Roman Jakobson: the nature of linguistic meaning and equivalence

2. [Tpaktuueckuii Bompoc 1:

Apply translation rules to translate the following microtext into Russian:

On a rock bit, the three cones are rotated and the attached teeth break the rock underneath into
small chips (“cuttings”). The cutting action is supported by powerful jets of drilling fluid which are
discharged under high pressure through nozzles located at the side of the bit. After some hours of]
drilling (between 5 and 25 hours depending on the formation and bit type), the teeth will become
dull and the bearings wear out. Later on we will see how a new bit can be fitted to the drill string.

Kputepun uToroBoii onieHKkM 3HaHUI, yMEHUN U HABBIKOB O0YYarOIIETOCs M0 AUCIUTUIMHE
«TBopueckas mabopaTopus ePEeBOTIUKAN:

[Ipu ompeneneHnu TpeOOBaHMI K SK3aMEHAIIMOHHBIM OLIGHKAM IO JUCHUIUIMHAM C
mpeo0IalaHueM TEOPETUIECKOTO OOYUCHHS TIPEIIaraeTcsi pyKOBOJACTBOBATHCS CIIECTYIOIIIM:
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— OTJMYHO BBICTABISETCS CTYAEHTY, €CIIM CTYAEHT OOHAPYKMBAaET BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHUECKOE
U TIyOoOKOoe 3HaHWE TMPOrpaMMHOIO MarepHuajia, yMeHHe CBOOOJHO BBINOJHATH 3a/laHus,
npenycmorpenssie PIIJI, yCBOMBIIMI OCHOBHYIO M 3HAKOMBIM C JOIIOJHMTEIBHOM JIMTEPATYpPOH,
pEeKOMEHI0BaHHON mporpamMoi. Kak mnpaBumo, Takue Oaqiabl BBICTABISIIOTCS CTYASHTaM,
YCBOMBIIIMM B3aUMOCBSI3b OCHOBHBIX MOHSATHH JAMCHUIUIMHBI B UX 3HAYEHUU Ui MpUOOpeTaeMoi
npodeccuu, NPOSIBUBIIMM TBOPUYECKHE CIIOCOOHOCTH B MOHMMAaHHUH, U3JIOKEHUH U UCIOJIb30BaHUH
yueOHOro Marepuaa;

— XOPOIIO BHICTABISETCSA CTYIEHTY, €CJIU CTYACHT OOHApyKMBAeT IOJIHOE 3HAHHE MPOTPaMMHOIO
MaTepualla, YCIEHIHO BBIINOJIHAIOMIMKM IIPELYyCMOTPEHHbIE B IpOrpaMMe 3aJaHusi, YCBOMBIIUUI
OCHOBHYIO JIUTEpaTypy, pPEKOMEHJIOBaHHYl0 B mporpamme. Kak mnpaBuno, Takue Oasuibl
BBICTABIAIOTCA CTYIACHTAM, ITOKA3aBIIMM CHUCTEMAaTUYECKMM XapakTep 3HAHUM 110 JUCLUIIIMHE U
CIIOCOOHBIM K UX CAMOCTOSITEIbHOMY MOIIOJIHEHUIO M OOHOBJIEHUIO B XOJ€ JAajibHelIeld yueOHoM
paboThl U podeccnoHaIbHON e TeNTbHOCTH;

— YIOBJETBOPUTENbHO BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIU CTYAEHT OOHapyXHBaeT 3HaAHHE OCHOBHOTO
MPOrpaMMHOTO Marepuaia B 00bEME, HEOOXOAMMOM i JanbHeWiedl yd€Obl U MpencTosmieit
paboTel o mpodeccun, CHPABISIOLIMICS C BBIIOJHEHUEM 33JaHUN, MPETyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMOii, 3HAKOMBIM C OCHOBHOM JIMTEpaTypoi, peKOMEHJ0BaHHOM nporpammoii. Kak npasuiio,
Takhe Oajulbl BBICTABJISIFOTCS CTYAEHTaM, JOMYCTHBIIMM MOTPEIIHOCTH HENPUHIUIHAIBHOIO
XapakTepa B OTBETE HAa DK3aMEHE U IIPU BBINIOJHEHUHU JK3aMEHAMOHHBIX 3a/JaHUN;

— HEYJIOBJeTBOPUTENbHO BBICTABIAETCS CTYICHTY, €CIM CTYAEHT OOHapyXHBaeT MpoOesisl B
3HaHUSIX OCHOBHOI'O INPOTPaMMHOIO MaTepHuala, IOMYCTUBLIEMY NPHUHLIMIHAIbHBIE OLIMOKUA B
BBITIOJITHEHUHU MIPEyCMOTPEHHBIX NMporpaMMmoi 3ananuil. Kak npaBuio, Takue 0asibl BHICTaBISIFOTCS
CTYyJCHTaM, KOTOpbleé HE MOTYT MPOAOJLKUTH OOydyeHHE WM MPHUCTYNUTh K NPOo(hecCHOHATbHOM
JESTEIbHOCTH 10 OKOHYAaHWU By3a 0€3 JIOMOJIHMUTEIbHBIX 3aHATUH 10 COOTBETCTBYIOLIEH
JUCLUIIINHE.

5. YueOHO-MeTONMYECKOe M HH(POPMAITMOHHOE o0ecredeHHe M CUMILITHHBI
5.1. IlepeyeHb OCHOBHOM M 1ONOJIHHUTEJIbHON YU4eOHOM JIUTEpPaTypPhl, HEOOXOAUMOH 1151
OCBOCHHUS TUCIHUIINHBI
OcHoBHas JMTEpaTypa:

1 Teopusi mepeBoma : ydeOHoe mocoOuwe / aBT.-cocT. JI.P. Bapranoma, ILII. banman ;
MunucrepctBo oOpasoBanust M Hayku Poccuiickoit  @eneparyu, DenepanbHoe
rocyAapCTBEHHOE aBTOHOMHOE oOpa3oBarenbHOe yUpeKIeHUE BBICIIIETO

npodeccroHanbsHoro odpazoBanusi «CeBepo-KaBkasckuil (enepainbHBIi YHUBEPCUTET. -
Craspornonis : CKOY, 2014. - 183 c. - bubmumorp. B kH. ; To ke [DnekTpoHHBINA pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457762

JlonoJiHuTeIbHASA JIUTEpPaTypa:

2 AnekceeBa, W.C. Ilpodeccuonanbuplii TpeHUHT TiepeBourKa [Tekcr] : YueOHoe mocoOue
M0 YCTHOMY W MHUCBMEHHOMY IMEpPEeBOAY JUIsl TiepeBomMuMKoB ¥ mpemnonaBareneit / U.C.
Anexceesa. — CII6. : M3a-8o Coro3, 2005. — 288 c.

3 bpeyc, E.B. OcHOBBI Teopur W TPAKTHKUA TEPEBOJA C PYCCKOTrO si3bIKa Ha AaHTJIMACKHUI
[Teker] : Yueb. noc. / E.B. bpeyc. — M. : YPAQ, 2000. — 208c.
4 byzamxu, JI.M., Maranos, A.C. Texanka nepeBoga. COOpHUK yIpaXHEHUH IO TIEPEBOY C

aHIIMICKOro s3bIKa Ha pycckuid. Yacte 1. I'pammarnueckue acriektsl nepeBoja [Tekct] /
JM. byzamxku. — M. : P. Basient, 2007. — 208 c.

5 I'mankos, I'M. IlocnmemoBarenbHbIi NEPEBOX € PYCCKOrO sA3bIKA HA AHMVIMHCKUM C
WCIIOJIb30BAHUEM CHCTEMBI TIEPEBOTYECKOM CKOPOMHUCH [DIIEKTPOHHBIN pecypc| : yueo.
nocobue: ypoenb Cl1 / I'. . I'maakoB. — M. : MITUMO-VYuusepcurert, 2009. — loctyn
BO3MOXEH yepes ONEeKTPOHHBIN YUTAJIbHBIN 3aI (OU3). — <URL.:
https://bashedu.bibliotech.ru/Reader/Book/6727>.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457762

6 Kpynuos, B.H. IlpakTikymMm 1mo nepeBogy ¢ aHITIMMCKOIO si3blka Ha pycckuil [Teker] : yu.
nocobwue no anrmiickomy 36Ky / B. H. Kpynaos. — 3. 2-e, ctep. — M. : Bricias mikona,
2009. - 279 c.

7 Munsbsp-benopyues, P.K. Kak crarp nepeBomunkom? [Texcr] / PK. Munbsp-benopydes -
M.: TTOTHUKA, 1999. - 176 c.

5.2. Ilepeuenv pecypcosé ungopmayuoHHO-meNEKOMMYHUKAUUOHHOU cemu «Hnumepnemy, u
RPOCPAMMHO20 0DecneueHus, HeoOX00UMBLX 0J11 0C60CHU OUCUUNTIUHBL

1. ABBYY Lingvo x5 (CD)
2. Cambridge Advanced Learner's Dictionary (CD)
3. Multitran.ru http://www.multitran.ru/

4. ABBYY Lingvo Online http://www.lingvo.ru/lingvo.asp
Lingvo Online http://www.lingvo.ru/lingvo/ourdict/index.asp

3. TonkoBbIit cIOBaph aHTTIMUCKUX MEPEBOTUECKUX TepMUHOB http://www.langinfo.ru/

6. CrnoBaph pyccKuX MepeBOUYECKUX TEPMUHOB http://www.interprete-russa.biz/ru/

7. International federation of associations of translators, interpreters and terminologists
http://www fit-ift.org/en/home.php

&. Coro3 nepeBoqurkoB Poccun http://www.translators-union.ru/

0. British Centre for Literary Translation http://www.bclt.org.uk/

10.  Translation Journal http://translationjournal.net/journal//index.html

11.  JoSTrans (The Jornal for Specialised Translation) http://www jostrans.org/index.php

12. Centre for Translation and Comparative Cultural Studies
www2.warwick.ac.uk/fac/arts

13. Journal of Translation Studies Traserver.tra.cult.edu.uk/eng_journal
14. Translation Theory and Methods www/bible-researcher.com/translation_methods
15. Translation Theory and Practice

ec.europa.eu/translation/reading/articles/theory_and practice_eu.html
16. Translation procedures, strategies and methods accurapid.com/journal/41culture.htm
17. Machine translation history www.globalsecurity.org/intell/systems/mt_history.htm
18. Learning “artistic” translation

www.proz.com/forum/literature _poetry/67570 learning_artistic_translation
19. Translation of Literary Style accurapid.com/journal/23styl.html

20. Quality Translation Criteria www.robertsonlanguages.co.uk
Translation History www.kwintessential.co.uk/translation/book/history.html

21.Windows 8 Russian. Windows Professional 8Russian Upgrade.
22.Microsoft Office Standard 2013 Russian.
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http://www.kwintessential.co.uk/translation/book/history.html
http://www.robertsonlanguages.co.uk/
http://www.globalsecurity.org/intell/systems/mt_history.htm
http://www.jostrans.org/index.php
http://translationjournal.net/journal//index.html
http://www.bclt.org.uk/
http://www.translators-union.ru/
http://www.fit-ift.org/en/home.php
http://www.interprete-russa.biz/ru/
http://www.langinfo.ru/
http://www.lingvo.ru/lingvo/ourdict/index.asp
http://www.lingvo.ru/lingvo.asp
http://www.multitran.ru/

6. MaTepuaJbHO-TeXHHYeCcKasi 0a3a, He0OXoAUMAast 1JIsl OCYLEeCTBJICHUS
o0pa3oBaTe/IbHOIO NpoLecca Mo JUCHUIIMHE

KomnproTepHelii  Kinacc, MyJIbTUMEAWMHBIN IMPOEKTOpP, HKpaH, JOCKAa, OPIrTEXHHKA,
ayyoanmnaparypa (B cTaHIapTHOW KOMIUIEKTALMU JUISl JIEKIMOHHBIX 3aHATHI M CaMOCTOSTEIBHON
paboThl CTYIEHTOB); NOCTYHn K ceTu VHTepHeT (BO BpeMsl CaMOCTOSITENbHOM IMOATOTOBKM U Ha

JICKIIMOHHBIX 3aH$ITI/I$IX) .

HanmenoBanue Bun 3anaTuii HaumenoBanue o6opynoBanus, NporpaMMHOIO
CHeNHATH3HPOBAHHBIX obecrneyeHns
ayIMTOpHii, KAOUHETOB,
Jabdoparopuii
1 2 3
1. aymuropus Ne3l  (ym. | 1. Yuebnas aymuropus Aynuropus Ne31

Kommynucrtuueckas, xa. 19,
uT. A, Al)

JJIsL IPOBCACHU A 3aHATHI
JICKITMOHHOT'O THIIA

2. aymuropust Ne31, aymuropus
Ne30, (yn. KommyHHCcTHYECKAS,
1. 19, mT. A, Al)

2. Y4eOHas aymuTOpHUS
JUISL IPOBENICHUSI 3aHATHI
CEMHHAPCKOr0 THIIA

3. aymuropus Ne31, aymuropus
Ne30, (yn. KommyHuctudeckas,
. 19, mut. A, Al)

3. VYyeOHBIC ayIuTOpPUN
JUTSL IPOBEICHHUS
IPYIIIOBBIX U
WHIMBHYaJIbHBIX
KOHCYJIbTallUH, yueOHas
AyAUTOPUS [UISl TEKYIIIETo
KOHTPOJIS U
[IPOMEXKYTOYHOU
arTecTalyu

4. ayMTOpHS Nel3
(YnTanbHBINA 3a1) (ym.
Kommynuctmueckas, a. 19,
mut. A, Al)

4. TlomemeHns st
CaMOCTOSITCIIbHON
paboTHI:

VYuebHass MeOenb, y4eOHO-HATISIIHBIE TIOCOOUS,
IocKa,  MyImbTAMenua-mpoektop  MitsubishiEX320U
XGA, »skpan nHacreHsbii Classic Norma 244%183,
HoyrOyk ASUSXS5IRL (mecto XpaHeHHS JIeKaHAT
OPI'O, ayn.Ne 6a)

Aynutopus Ne30

YuebHas MeOenb, y4eOHO-HAILIAHBIC TOCOOUS,

JlocKa

Aynuropust Nel3

VYuebHass MeOenb, y4eOHO-HAMISAHBIE TTOCOOUS, TOCKa,
y4eOHO-MeTOaNICCKast JTUTEparypa,
MHOTO(YHKIIMOHAIEHOE YCTPOHUCTBO — | IIT., KHUKHBINA
¢oun uynranpHOTO 3aMa OPI'®, MOHOONMOKKM — 2 mT.
BEIXOoOM B UHTepHer, oOecmeymBaromme IOCTYyH K
AIIEKTPOHHOI WH(OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIEHON Cpesie
(BUOC) By3a

1. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian
Upgrade. J{orosop Ne 104 ot 17.06.2013 r. JIuneusuun
OeccpovHbIe

2. Microsoft Office Standard 2013 Russian. JforoBop Ne
114 ot 12.11.2014 1. JInnen3uu OeccpouHble
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ITpunoxxenune Ne 1
MHWHOBPHAYKH POCCUN
®I'bOY BO «bAIIKMPCKUU T'OCYIAPCTBEHHbBI YHUBEPCUTET»
OAKVYJIBTET POMAHO-I'EPMAHCKOU ®MNJIOJIOT' MU
COJIEP’KAHUE PABOYEH ITPOT' PAMMBbBI

TUCIUTIINHB « TBOpUecKas 1abopaTopus IEPEBOTINKA» HA 2 CEMECTp

®dopma oOyueHus: OIHAas

Oo6bem
Bua pa6otrsi
AUCHUTLTHHBI
O6mmas Tpynoemkocth auctumuivabl (3ET / gacoB) 3/108
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO pa0OTy ¢ IperoiaBaTelieM: 19,2
JIEKIAH 10
IIPAKTHYECKHUX/ CEMUHAPCKUX 8
71a00paTOPHBIX
JIpyrux (TpymnmnoBas, UHIUBUAYAIbHASI KOHCYJIbTAIMS M UHBIE BUIbI
y4eOHOI JesTeNbHOCTH, MpeaycMaTpuBaloue padboTy oOydaromuxcs
C TIpernoaBaTesieM) 1,2
Y4eOHBIX YaCOB Ha CaMOCTOATENbHYI0 paboTy oOydaromuxcs (CP)
BKJIFOYAs IMOATOTOBKY K 9K3aMEHY/3a4eTy 52,8
Y4eOHbIX 9acoB Ha MOJITOTOBKY K
sKk3ameny/3adery/nud depennupoBanHomy 3adety (KoHTpoIb) 36

dopma KOHTPOJIS: K3aMEH, 2 CEMECTP
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CDopMa HU3Y4YCHHUA MATCPUAJIIOB: JICKIIUH, MPAKTUYCCKUE

OcCHOBHas 1

dopma TeKyIero
KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH

3aHSTHS, CEMHUHApCKHE 3aHATHs, JJabopaTopHble PabOThI, JIOTIOJTHUTENbHAS 3amanus 1o
Ne Tema u conepxanue caMocCTosTeNIbHAs paboTa U TPYJJOEMKOCTh (B Jacax) JUTEpaTypa, peKOMeHyeMast CaMOCTOATEIHHOM (KooKBHyME
n/m KOHTPOJIbHBIE pabOTEHI,
CTyZleHTaM (HoMmepa U3 pabote CTyneHTOB
CHI/ICKa) KOMITBIOTEPHBIC TECTHI U
T.aL.)
JIK I[TP/CEM JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 Monyns 1. Teopermdaeckue 3 3 - 25 OcHoBHas muTeparypa: 1 [oaroroBka k onpocy u TpYIIOBOI1 ompoc,

ACTIEKTHI TEXHHYECKOTO Hom. muteparypa: 2, 3, 4 BBITIOJTHCHHE WHAWBUIYaTBEHOE
nepeBoaga WHAWBUYAJIBHOTO 3aJaHuC, TMCbMCHHAs
3aaHusl KOHTpOJIbHAsI paboTa

2 Monymns 2. [TepeBoj TEKCTOB 3 3 - 20 OcHoBHas juteparypa: | IToaroroBka k onpocy u TPYIIOBOH ompoc,

HedTera3oBoit TeMatuku 1 Hom. nureparypa: 5, 6 BBINOJIHEHUE WHAUBUIYAJIBHOE
WHIUBHUYaIbHOTO 3aJjaHue, MMCbMEHHAs
3aJaHus KOHTpOJIbHAsI paboTa

3 Monyins 3. IlepeBoa TekcTOB 4 2 7,8 OcHoBHas Juteparypa: 1 IToaroroBka k onpocy u CPYIIOBOI ompoc,

HedTerazoBoil TeMaTuKH 2 Homn. nmuteparypa: 7 BBIITOJIHEHHE WHIIUBHIYalIbHOE
WHAWBUAIYAITEHOTO 3aJaHue, MMCbMEHHAs
3aJaHAS KOHTpOJIbHAs paboTa

Hroro gacos: 10 8 - 52,8
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	5.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» и программного обеспечения, необходимых для освоения дисциплины

